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631  Der wirt niht langer wolde stén;
er bat die zwéne sitzen gén
zuo den vrouwen, swé si wolden.
do si s6 tuon solden,
5 diu bete tet in niht ze wé.
”Welhez ist [tonje?”,
sus sprach der werde Gawan.
”diu sol mich bi ir sitzen 1an.”
des vragt er Benen stille,
10  sit ez was sin wille,
si zeigete im die magt clar.
”diu den roten munt, daz briine har
dort treit bi liehten ougen,
welt ir si sprechen tougen,
15 daz tuot gevuocliche”,
sprach vrou Bene, diu ziihte riche.
Diu wesse Itonje minnen not
unt daz ir herze dienst bot
der werde kiinec Gramoflanz
20 mit riterlichen triwen ganz.
Gawan saz nider zuo der magt.
ich sag iu, daz mir wart gesagt:
siner rede er da begunde
mit vuogen, wand erz kunde.
25  Ouch kunde si gebaren,
daz von s6 kurzen jaren,
als Itonje, diu junge, truoc,
den hete si ziihte gar genuoc.
er hete sich vragen gein ir bewegen,
30  ob si noch minne kunde pflegen.
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Der wirt niht langer wolte stan;
er bat die zwén sitzen gan
zuo den vrowen, wé si wolten,
daz si do tuon solten.

5 diu bete tet in niht s6 weé.
”welhez ist Ithonie?”,
sprach der werde Gawan.
”diu sol mich bi ir sitzen 1an.”
des vragte er Benen stille,

10  sit ez was sin wille,
do6 zougte si im die maget clar.
”diu den roten munt, daz briine har
dort treit bi liehten ougen,
wolt ir sprechen tougen,

15 daz tuot gevuocliche”,
sprach Bene, diu ziihteriche.
diu weste Ithonien minne noét
und daz ir herze dienste bot
der werde kiinic Gramolanz

20 mit ritterlichen triuwen ganz.
Gawan saz nider zuo der magt.
ich sage iu, daz mir wart gesagt:
siner rede er dé begunde
mit vuoge, wan erz kunde.

25 ouch kunde si gebéaren,
daz von s6 kurzen jaren,
als Ithonie, diu junge, truoc,
den het si zuht genuoc.
er het sich vrage gegen ir bewegen,

30  ob si noch minne kunde pflegen.
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der wirt niht langer wolde stén;
er bat die zwéne sitzen gén
zuo den vrouwen, swé si wolden.
da si s6 tuon solden,
5 diu bet tet in niht ze wé.
”welhiu ist Itonie?”,
sprach der werde Gawan.
”diu sol mich bi ir sitzen lan.”
des vraget er Benen stille,
10  sit ez was sin wille,
si zeiget im die maget clar.
?’diu den réten munt, daz briine har
dort treit bi liehten ougen,
welt ir si gesprechen tougen,
15 daz tuot gevuocliche”,
sprach vro Bene, diu ziihte riche.
diu west Itonien minne noét
unde daz ir herze dienst bot
der werde kiinic Gramoflanz
20 mit riterlicher triuwe ganz.
Gawan saz nider zuo der maget.
ich sage iu, daz mir wart gesaget:
siner rede er da begunde
mit vuoge, wan erz kunde.
25 ouch kunde si gebaren,
daz von so kurzen jaren,
als Itonie, diu junge, truoc,
diu het zuht gar genuoc.
er het sich vragens gein ir bewegen,
30  ob si noch minne kunde pflegen.
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Der wirt niht langer wolte stan;
er bat die zwéne sitzen gan
zuo den vrouwen, wa si wolten.
dé si s6 tuon solten,
5 diu bete tet im niht zuo wé.
”welhiu ist Itonie?”,
sus sprach der werde Gawan.
”diu sol mich bi ir sitzen 1an.”
des vrageter Benen stille,
10  sit ez was sin wille,
si zeigetim die maget clar.
”diu den roten munt, daz briine har
dort traget bi liehten ougen,
wolt ir gesprechen tougen,
15 daz tuot gevuocliche”,
sprach vrou Bene, diu zuht riche.
diu wiste Itonien minnen nét
und daz ir herze dienst bot
dem werden kiinege Gramoflanz
20  mit riterlicher triuwen ganz.
Gawan saz nider zuo der maget.
ich sage, daz mir wart gesaget:
siner rede er d6 begunde
mit gevuoge, wan er ez kunde.
25  ouch kunde si gebaren,
daz von s6 kurzen jaren,
als Itonie, diu junge, truoc,
dannoch hete si zuht genuoc.
er hete sich vragens gein ir bewegen,
30  ob si noch minne kunde pflegen.
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